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Attestazione di Corrispondenza 
Attestation of Compliance  

ECM-2025-116 
 

Test Report n. 
 

PC-2016-030 

Fabbricante: 
Manufacturer: 

LPM.GROUP S.p.A. 
Via Vizzano,23 
40037 – Sasso Marconi (BO) 
 

Tipo (soluzione) 
Type (solution) 

Ripari Incernierati Monoanta con micro-interruttori di 
interblocco, per macchine industriali (Sportelli ad 1 anta) 
 

Energia cinetica/impatto 
Kinetic/Impact Energy 240 J 

Norme 
Standard 

Per quanto attiene ai ripari: 

UNI EN ISO 14120:2015 
rif. 3.1, 3.3,3.5, 3.5.2, 5.2.4, 5.2.5, 5.2.6, 5.3.1, 5.3.2, 5.3.3, 5.3.4, 5.3.5, 
5.3.7, 5.3.8, 5.3.9, 5.3.12, 5.3.13, 5.4.2, 5.4.3, 5.4.4, 5.4.5, 5.5, 5.6, 5.7, 
5.8, 5.9, 5.10, 5.11, 5.14, 5.15 
Allegato B Projectile test 
 

UNI EN ISO12100:2010 
rif. 3.27, 3.27.2, 3.27.4, 3.27.5, 6.3.3.1, 6.3.3.2.1, 6.3.3.2.3, 6.3.3.2.6 
 

Per quanto attiene al montaggio dei micro-interruttori sui ripari: 

UNI EN ISO 14119:2013  
rif. 3.1, 3.2, 3.4, 3.5, 5.2, 5.4, 7.1, 7.2 
Per quanto attiene alla conformità dei micro-interruttori: 

CEI EN 60947-5-1, IEC 60947-5-4, VDE 0660 
 

Direttiva(e) Directive(s) 

Come linea guida As guideline 

2006/42/CE Direttiva Macchine 
rif. Allegato I 
p.to 1.4.1 Requisiti generali dei ripari de dei dispositivi di protezione 
p.to 1.4.2.2 Ripari Mobili Interbloccati 

  

Questa Attestazione di Corrispondenza è stata emessa su base volontaria. ECM conferma che il Test Report PC-2016-030 è esistente per il prodotto(i) su 
indicato. 
This Attestation of Compliance has been issued on a voluntary basis. ECM confirms that Test Report PC-2016-030 for the above-mentioned product(s) exists. 
Questo documento è valido solo per il prodotto e la configurazione descritta nel Test Report PC-2016-030 a partire dalla data di emissione di questa 
dichiarazione. In ogni caso il fabbricante è responsabile della certificazione del prodotto(i) e non è esonerato dall’eseguire tutte le necessarie attività prima di 
immettere il prodotto(i) sul mercato, in accordo con le direttive applicabili. 
This document is valid for the product and configuration described in Test Report PC-2016-030 only, starting from the issuance date of this declaration. In any 
case the Manufacturer is responsible of the certification of the product(s) and not exempt from carrying out all necessary activities before placing the product(s) 
on the market, in accordance with the applicable directives. 
Nel caso in cui vengano apportate delle modifiche non autorizzate ai prodotti, la validità dell’Attestazione di Corrispondenza decade. 
In the event of unauthorized modifications to the products, the validity of the Attestation of Compliance shall be void. 
Clausola di Salvaguardia: 
Safeguard Clause: 
Quando i ripari vengono assemblati con altre parti per costituire una macchina (definizione art. 2, lettera c, Direttiva 2006/42/CE), la macchina nel suo insieme 
deve essere progettata e realizzata sulla base di un’analisi dei rischi condotta dal costruttore della macchina stessa. 
When the guards are assembled with other components to constitute a machine (definition per Article 2, letter c of Directive 2006/42/EC), the machine as a 
whole must be designed and manufactured based on a risk assessment conducted by the machine manufacturer. 
Non è consentito mettere in servizio i ripari prodotti da LPM.GROUP S.p.A. fino a che la macchina in cui i ripari sono integrati, è stata dichiarata conforme alle 
disposizioni della Direttiva 2006/42/CE. 
The guards manufactured by LPM.GROUP S.p.A. must not be installed until the machine in which the guards are integrated has been declared compliant with 
the provisions of Directive 2006/42/EC. 
il presente attestato si intende valido solo per i prodotti identificati some sopra, a catalogo LPM.GROUP S.p.A. 
This Attestation is considered valid only for the above identified products, listed in LPM.GROUP S.p.A. catalogue. 
 
 

Valsamoggia (BO) 
Loc. Castello di Serravalle 
 

Data di emissione – Date of issuance 12/06/2025 
Data di scadenza - Expiry date 11/06/2028 
 

Timbro 

Firma autorizzata 
Authorized signature 

Luca Bedonni 
 

____________________ 
(Legale Rappresentante/Legal Representative) 
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